	
別記様式第２号(Appended Form No.2）
熊本大学国際交流会館入居許可通知書
Kumamoto University International House
Notification of Acceptance of Residency

　年　月　日
Date of Notification: (Year) (Month) (Day) 


To: Mr./Ms.　 
（国籍･地域：　　）（カナ：　　　　）
　　　　　　　　　　　　熊本大学教育・学生支援機構長
Director of the Institute for Education 
and Student Affairs, Kumamoto University

熊本大学国際交流会館への入居については、次のとおり許可します。We hereby accept your application to rent a room at the Kumamoto University International House according to the terms below:

１　入居許可期間　Permitted Duration of Residency:
年 　月　日から　     　年 　月 　日まで
　  		From: 　(Year)　 (Month)  (Day)  To:　 (Year)　(Month)  (Day) 

２　入居期日　　Deadline date of move-in
　	入居許可期間開始日より一ヶ月以内
Move-in should be done within a month after the starting date of permitted duration of residency.

３　居 室 番 号   　        　　棟　　第　　　　号室（　　　）
　Room Number:   　　　（Residence）　　（Room Number） (         ) 

４　同 居 家 族　Family Members Living Together:
	氏　　　　　　　　　　　名
Name
	生　年　月　日
Date of Birth
	性　別
Gender
	続　　柄
Relationship

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


          
５　使用料、共益費　Payment of room rent and common service charge
　・使用料：　　　　円／月	・共益費：　　　　円／月
　・Room rent:　（　　yen／a month）	Common service charge:（　　yen/a month）
＊入居時には預託金　　円が別途必要です。また、退去時には清掃費として実費をお支払いください。Please pay the deposit 　　yen) when moving into the international house. When moving out of the International House, please pay the cleaning fee (determined by the actual cleaning expenses).   
＊別途寝具リース代が必要です。Bedding fee is also needed  

６　光熱水料　Payment of electricity, water and gas　　　　　
A・B棟：使用実績の実費 Building A・B:　Cost of utilities depends on use.
C・D棟：3400円／月（定額）　　　Building C・D：3400yen/a month (fixed amount of utilities)　
E棟：電気・水道会社との個別契約　Building E：Establish contracts with the electricity and water companies yourself

７　備考　Note
　※入居が遅れても入居期間は延長されません。　　
The period of stay will not be extended even if you move in late.
　※入居時には、この許可通知書を必ず持参してください。 　
Please bring this form with you when you move in.

